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Lluvia Masaje Bruma Lluvia-Masaje
Rain Massage Soft spray Rain-Massage
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Lluvia-Bruma
Rain-Soft spray

Instalacién

Cuerda
1/2 - 14 NPT
*100cm A
*220cm
Noincluido
*120cm , ,
I Nn!el del piso

*Medida recomendada. Coloque
laregadera (A) Nota: En todas las
uniones roscadas utilizar cinta
teflon, para evitar fugas.

Herramienta

' Altura|  Presion
LT / ()" |kPa | kgflcm?PS
2m [20] 02 |28 =
Requerimientos de instalacién. 3m |30 03 [42 h
Para el correcto funcionamiento del producto, 4m | 40| 04 |5.6 g

la presién minima es de 98 kPa(14.2 PSl)auna
presion maxima de 588 kPa (85.2 PSI).
Relacién altura-presion para depésitos

de agua. Contados a partir del depésito
superior del agua.

Cada metro de altura, de la regadera a la base del
tinaco,

equivalen a 10 kPa (0.1 kgffcm? [1.42 PSI]

De 42126 equipo

. Media 98kPaa294 kPa
;R"K:ROMO. . Presi6n (1 kgf/em? a 3 kgffcm?) hidroneumatico
SIS Stent s Alta 294kPaab8BkPa_ Mas de 12 6 equipo J
TRICHROME: Presi6n (3kgf/cm?a 6 kgf/cm?) hidroneumético

Shine & durability

LEA CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUCTIVO ANTES DE HACER LA INSTALACION

Instalacién. Retire la anterior regaderay limpie la linea de agua (abra el flujo de agua fria y caliente), ésto con la
finalidad de retirarimpurezas que estén en la red hidraulica. Coloque cinta de teflon (3 vueltas) en un extremo del
brazoy rosquelo firmemente a la salida del agua, utilice una llave stilson para lograrlo. Coloque una franela entre
la llave stilsony el tubo para no dafiar el acabado. Deslice el chapetdn hasta el fondo del brazo de la regadera,
asegurese que llegue hasta el muro. Instale la regadera, apriete la regadera con una herramienta adecuada, no se
olvide de usar unafranela para evitar maltratar su regadera. Nota: Antes de instalar su nueva regadera se
recomienda que abra el flujo de agua friay de agua caliente para limpiar la linea de agua.

Operacion. El disefio de su regadera le permite operarla en cualquier posicién sin que presente fugas o que se
caiga, ésto gracias al nudo mévil. En caso de requerir ajuste para aflojar o apretar la regadera, solo requiere
apretar o aflojar manualmente la tuerca.

Mantenimiento. Libre mantenimiento. Recomendaciones. Para conservar los acabados de su regadera FOSET
con brilloy en perfecto estado: utilice Unicamente agua y un pafio limpio. No utilizar fibras, polvos abrasivos ni
productos quimicos. No utilice objetos punzocortantes para limpiar los acabados.

Este producto esté garantizado por 20 afios contra defectos de fabricacién, funcionamiento y mano de obra.
Para hacer vélida la garantia o adquirir partes o refacciones, debera presentar el producto en Corregidora 35,
Col. Centro, Alc. Cuauhtémoc, CDMX C.P. 06060 o en el establecimiento donde lo comprd. Para dudas o
comentarios consulte WWW.TRUPER.COM o llame al 800 018 7873. Made in/Hecho en China. Importado por
TRUPER, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257.
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